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Žaneta  D v o ř á k o v á  (Praha) 

 

POJMENOVÁVACÍ ZVYKLOSTI V ROD Ě VOSIKŮ Z ČÍ-
HOŠŤSKÉ FARNOSTI V LETECH 1785–1885 

 
NAMING TRADITION IN THE VOSIKA FAMILY FROM ČÍHOŠŤ PARISH 
DURING 1785–1885 
My paper is focused on naming in one stem of my family during the 19th century. The 
Vosika family lived in parish Číhošť in Bohemia. I have tried to analyse names of children 
in this family and in the whole parish in 1785–1885. We can observe that the most 
important factor of the choice of the first name was its popularity. Names of parents or 
godparents had less influence (with the exception of the last generation). Also dates (and 
festivals of saints) were not important when naming members of the Vosika family. 
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Již před lety jsem propadla vášni pro rodokmeny a pokouším se zrekonstruovat 

historii naší rodiny. Genealogický výzkum mi však poskytl nejen zajímavé informace 
o našem rodě, ale i velice cenný materiál onomastický. Umožňuje nám sledovat po-
jmenovávací zvyklosti v jednom rodě během několika posledních generací, navíc na 
přesně vymezeném území tří sousedících římskokatolických farností – Číhošť, Sázav-
ka1) a Světlá nad Sázavou.2)  Zdokumentovaní předci totiž byli převážně sedláci či 
drobní řemeslníci, kteří prožili většinu života v rodné vsi a své životní partnery si 
hledali v sousedních obcích, tedy v rámci okresu Havlíčkův Brod na Vysočině.  

V článku se zaměřím na rodinnou větev Vosiků pocházejících z oblasti v okolí 
Číhošti, a to v letech 1785–1885. Jména předků budu konfrontovat s dobovým rejstří-
kem jmen dávaných v dané lokalitě.  

Farnost Číhošť 
Obec Číhošť leží v geografickém středu ČR, asi 7 km severovýchodně od Ledče 

nad Sázavou. Patří mezi nejstarší obce v této zemědělské lokalitě. V minulosti byly v 

                                           
1)  Pod farnost spadají obce Bačkov, Leština u Světlé, Lubno, Ovesná Lhota, Štěpánov, Vrbice 
([on-line] www.habry.farnost.cz [cit. 16. 4. 2012]).  
2)  Pod farnost spadají obce Benetice, Dobrá nad Sázavou, Dolní Březinka, Dolní Dlužiny, 
Druhanov, Františkodol, Horní Březinka, Horní Dlužiny, Horní Pohleď, Josefodol, Kochánov, 
Kunemil, Leštinka, Lipnička, Mezilesí, Mrzkovice, Nová Ves u Světlé, Opatovice, Příseka u 
Světlé, Remuta, Služátky, Smrčná, Světlá nad Sázavou, Závidkovice, Žebrákov ([on-line] 
www.farnostsvetla.cz [cit. 16. 4. 2012]). 
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blízkém okolí podniknuty pokusy o těžbu 
stříbra.3) Obyvatelstvo tu vždy bylo převáž-
ně české.  
Farní kostel (tehdy patřící k děkanátu ně-
meckobrodskému) je v Číhošti doložen již v 
roce 1350. Je zasvěcen Nanebevzetí Panny 
Marie a dnes je známý především díky tzv. 
„číhošťskému zázraku“ z r. 1949. Po roce 
1623 fara zanikla,4) kostel byl až do r. 1785 
filiálním k Ledči, „načež téhož léta zřízena 
zde lokálie, která r. 1856 obsazena byla opět 
samostatným farářem.“5) V současné době 
patří farnost pod diecézi Hradec Králové a 

vikariát Humpolec. Spadají pod ni obce Číhošť, Kynice, Hroznětín, Nezdín, Prosíčka, 
Tunochody, Zdeslavice a Vlkanov.6) 

Matriky narození 
Při analýze rodných (křestních) jmen budu vycházet z farních matrik,7)  které jsou 

uloženy ve Státním oblastním archivu v Zámrsku a v digitalizované formě jsou pří-
stupné i na internetu (http://vychodoceskearchivy.cz/zamrsk). Nejstarší dochované zá-
znamy jsou v nich z roku 1785 a budeme je sledovat do roku 1885, tedy sto let. Z 
matrik jsem vyexcerpovala celkem 2 345 dokladů jmen ženských a 2 413 dokladů 
jmen mužských. Původně jsem měla v úmyslu prezentovat je v podobě tabulek rozdě-
lených na deset dekád, to se však ukázalo být nemožným, neboť v letech 1823–1834 
došlo ke změně dosavadního způsobu zápisu a místo matrik vedených podle jedno-
tlivých obcí v rámci farnosti zachycoval farář narození za celou farnost dohromady. 
Pro toto období nám tedy chybí příslušná data, zbývající jsem se snažila rozdělit do 
přibližně stejně dlouhých časových oddílů. Záznamy pak pokračovaly opět podle obcí, 

                                           
3)  [on-line] http://cs.wikipedia.org/wiki/Číhošť [cit. 28. 4. 2012]. 
4)  A. Sedláček, Místopisný slovník historický království Českého, Praha 1998, s. 118. 
5)  F. Brod – J. V. Prášek, Království české, Praha 1912, s. 330. 
6) [on-line] http://cihost.webnode.cz/o-farnosti [cit. 16. 4. 2012]. 
7)  Konkrétně jde o tyto: Matrika narozených 1785–1795 (sign. 2485, mikrofilm č. 831, [on-
line] http://195.113.185.42:8083/000-02485.zip), Matrika narozených 1796–1823 (sign. 2486, 
mikrofilm č. 832, [on-line] http://195.113.185.42:8083/000-02486.zip), Matrika narozených 
1823–1843 (sign. 2487, mikrofilm č. 832, [on-line] http://195.113.185.42:8083/000-02487 
.zip), Matrika narozených 1844–1857 (sign. 2488, mikrofilm č. 832, [on-line] http://195.113. 
185.42:8083/000-02488.zip), Matrika narozených 1858–1890 (sign. 2987, mikrofilm č. 993, 
994, [on-line] http://195.113.185.42:8083/000-02987.zip).  

 
mapa farnosti Číhošť  
(převzato z http://cihost.webnode.cz/) 
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samostatně se zapisovaly nadále i obce Horní a Dolní Prosíčka, ačkoli v roce 1854 
došlo k jejich sloučení.8) 

V únoru roku 1784 vydal Josef II. patent upravující formulář zápisu, který s 
určitými úpravami sloužil až do roku 1949.9) V matrikách narozených je vždy uvedeno 
datum narození a datum křtu, číslo domu, křestní jméno dítěte, vyznání, pohlaví, infor-
mace o tom, zda bylo dítě manželské, či nemanželské, jména rodičů (někdy i praro-
dičů) a kmotrů, zaměstnání otce, jméno kněze, někdy se tu objevuje i jméno porodní 
báby. Občas byl do kolonky o narození dodatečně zapsán např. údaj o sňatku (pokud 
se odehrál mimo území farnosti) nebo o úmrtí. 

Matriky byly vedeny česky a částečně latinsky a německy, psány byly rukou, což 
vzhledem k mnohdy velice špatně čitelnému rukopisu působí značné potíže při jejich 
čtení, vliv na matriční záznamy měla i míra pečlivosti a jazykové úrovně různých 
farářů. S tím souvisí i způsob zápisu rodných jmen v matrikách, zvl. jejich pravopis. 
Setkáváme se s řadou chyb (Ana, Jann, Vacslav, Dorotha) a rozkolísaností, kdy je 
totéž jméno zapsáno i týmž farářem pokaždé jinak (čes. Marie i lat. Maria, čes. Bar-
bora i něm. Barbara, obdobně Rosalia i Rozálie a Rosaria i Rozárie). Vedle sebe též 
nacházíme starší a novější pravopisné varianty (Ludmila i Lidmila).10) Jednu dobu byla 
všechna jména psána latinsky (Franciscus místo František, Georgius místo Jiří) nebo 
německy (Johann místo Jan, Mathias místo Matěj, Franz místo František). Asi nejmar-
kantnější rozdíly v pravopise pak nacházíme u příjmení sledovaného rodu Vosiků. 
Srovnejme historické doklady: 
1809 – narozen František Wosika 
1827 – František Wosyka se žení s Annou Jirákovou 
1832 – narodila se dcera Barbora, otec uveden jako František Wosika 
1840 – narodil se syn Josef, otec uveden jako František Wosika 
1843 – František Wosyka šel za svědka na svatbě Kateřiny Černohubové a Jakuba 
Trtíka 
1850 – narodil se syn Matěj, otec uveden jako František Wosyka 
1851 – František Wosika se potřetí žení s Marií Sekotovou 
1854 – narodil se syn Václav, otec uveden jako František Wosyka 
1861 – Franz Wosika umírá 

                                           
8) [on-line] http://www.prosicka.cz/prosicka.php, [cit. 18. 4. 2012]. 
9) Š. Jirásková, Demografický vývoj farnosti Zdechovice v letech 1790–1899, diplomová 
práce, Fakulta filozofická, Univerzita Pardubice, 2010, s. 4.  
[on-line] http://dspace.upce.cz/xmlui/handle/10195/36605 [cit. 27. 4. 2012] 
10) M. Knappová, Jak se bude vaše dítě jmenovat, Praha 2010, s. 433. 
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Nejkurióznější záznam je z roku 1873 o narození Františkovy vnučky Anny, její příj-
mení je zapsáno ve tvaru Vosyka, zatímco jako otec je uveden Jan Vosika (ten je 
mimochodem v matrice narozených v roce 1838 jako Wosika, v matrice úmrtí v roce 
1919 jako Vosyka). Příjmení nepodléhají dobovým pravopisným pravidlům, a není 
proto neobvyklé, že se pravopis příjmení odchyluje od obvyklé podoby jeho apelativ-
ního základu. Zápis příjmení by se měl řídit především rodinnou tradicí. V matričních 
záznamech z 19. století však vidíme zapsáno pokaždé jinak dokonce i příjmení téhož 
člověka. Dodnes je v dané lokalitě časté jak příjmení Vosika, tak Vosyka.11) Nutno říci, 
že stejným způsobem kolísá v matrikách i název vesnice Kynice, kde František a jeho 
potomci žili, nacházíme jej ve formách Kynice, Kinice i Kinitz.  

Rod Vosiků 
Nejstarší předek doložený ve výše uvedených matrikách byl můj prapraprapra-

pradědeček Jakub Wosika, familiant12) z Nezdína č. 2, syn familianta Jana Wosiky, o 
němž však z matrik nic víc nevíme. Datum Jakubova narození neznáme, ale víme, že 

                                           
11) V roce 2011 žilo v ČR 82 Vosiků a 90 Vosikových, z toho 16 nositelů a 16 nositelek 
tohoto příjmení v okolí Světlé nad Sázavou, Vosyků tu žilo 25 z celkových 317 v ČR, 
Vosykových pak 18 z 321 ([on-line] www.kdejsme.cz [cit. 16. 4. 2012]). 
12) Familiant byl „sedlák, který po zrušení roboty nabyl požitkového vlastnictví pozemků“ 
(Příruční slovník jazyka českého), „dědičný nájemce panské půdy“ (Slovník spisovného 
jazyka českého). 

ukázka z matriky, zápis o narození praprapradědečka Jana Nepomuka Wosiky 1838 
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zemřel 26. 2. 1839 v Nezdíně ve věku 60 let, lze tedy předpokládat, že se narodil 
někdy kolem roku 1779. Roku 1798 se oženil s Marií Magdalenou Růtovou, dcerou 
Martina Růta z Číhošti. Bohužel nám chybí údaje, abychom mohli odhalit motivaci 
jejich pojmenování a abychom mohli srovnat rodná jména Jakub a Marie Magdalena s 
dobovým územ, podíváme-li se však na oblibu těchto jmen v pozdějších letech (1785–
1795), vidíme, že Jakub bylo jméno v Nezdíně běžně dávané (2 chlapci z 21 naroze-
ných), objevuje se i ve většině ostatních obcí. Marie Magdalena je podle mého názoru 
jedno jméno, neboť jako celek odkazuje k biblické kajícnici a Kristově učednici Marii 
z Magdaly. V Číhošti bylo v letech 1785–1795 páté nejčastější (dostalo je 7 novoroze-
ných dívek z 51), velké popularitě se těšilo i v ostatních obcích v rámci farnosti, v 
Nezdíně bylo dokonce nejoblíbenějším (6 dívek z 20 narozených). Můžeme snad říci, 
že jak můj praprapraprapradědeček, tak jeho manželka měli rodná jména v té době 
běžná a oblíbená. 

V matrikách se mi podařilo dohledat osm dětí Jakuba a Marie Magdaleny Wosiko-
vých: Barbora (* 7. 8. 1800 Nezdín), Anna (* 27. 4. 1803 Nezdín), Josef (* 15. 11. 
1806 Nezdín), František (* 19. 8. 1809 Nezdín), Václav (* 14. 3. 1812 Nezdín), Jan  
(* 5. 9. 1815 Nezdín), Matěj (* 14. 12. 1818 Nezdín) a Maria (* 20. 2. 1822 Nezdín). 
Za povšimnutí stojí, že žádné z nich nebylo pojmenováno po jednom z rodičů, u Jana 
bychom snad mohli uvažovat o vlivu jména jeho dědečka Jana Wosiky. U prvních 
šesti dětí byli kmotry13) Alžběta Dvořáková z Číhošti a Jakub Rúth ze Zdislavic, u křtu 
Matěje byla opět Alžběta Dvořáková a Jakuba Rútha zastoupil jeho syn Václav, 
poslední Marii byla kmotrou Marie Lebedová spolu s Jakubem Rúthem. Pouze u této 
poslední dcery bychom tak mohli spekulovat o tom, zda nedostala jméno po své 
kmotře. Datum narození žádného z dětí nepřipadá na svátek (či alespoň do blízkosti 
svátku) světce, po němž bylo pojmenováno. Tyto skutečnosti považujeme za velice 
zajímavé. Jistě by stálo za to porovnat výběr jmen pro tyto děti s motivacemi běžnými 
v číhošťské farnosti v té době, to by si však vyžádalo rozsáhlý výzkum příbuzenských 
vztahů i v ostatních rodinách, což přesahuje rámec této studie; můžeme je však kon-
frontovat s údaji z jiných lokalit a období, které máme k dispozici, např. P. Holá ve své 
diplomové práci o křestních jménech na Klatovsku v 18. století dokládá až u 84,19 % 
křestních jmen chlapců a u 81,3 % jmen dívek motivaci jménem kmotra/ kmotry, 
rodičů nebo svátkem světce v době narození dítěte,14) na Domažlicku v 17. století bylo 

                                           
13) Výběr kmotra byl doporučen Pražskou synodou (1605). V roli prvního kmotra (levans) a 
druhého kmotra (patrinus) měl být jeden muž a jedna žena, nesměli však tvořit manželský pár. 
Předpokládalo se, že právě kmotři se postarají o dítě v případě, že z nějakého důvodu přijde o 
rodiče. Kmotrovství tedy neznamenalo pouze morální povinnost, ale také povinnost hmotnou. 
(Š. Jirásková, o. c. v pozn. 9, s. 49–50). 
14) P. Holá, Křestní jména na Klatovsku v 18. století, Acta onomastica 50, 2009, s. 194. 
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podle diplomové práce L. Starého dáváno téměř výhradně jméno podle kmotra (až v 
98 % případů).15)

  U dětí Jakuba a Marie Magdaleny se však – snad až na nejmladší 
dceru – tyto motivace neuplatňují, mnohem významnější roli podle nás sehrála patrně 
dobová obliba jmen v daném prostředí, neboť jak uvidíme ze statistik, všechny děti 
manželů Wosikových dostaly jména v té době u novorozenců nejfrekventovanější. 

Jan se nedožil ani jednoho roku. Anna zemřela v Nezdíně jako neprovdaná a bez-
dětná v roce 1860. O osudech Barbory, Marie a Matěje zatím nic dalšího nevíme. Josef 
zůstal v Nezdíně a sedlačil na statku č. 15, oženil se s Annou Jirákovou z Bohumilic a 
měl s ní šest dětí: Josef (* 6. 2. 1831 Nezdín), Anna (* 8. 5. 1834 Nezdín), Jan Nepo-
muk (* 1. 11. 1836 Nezdín), Barbora (* 2. 8. 1839 Nezdín), Marie (* 13. 10. 1840 
Nezdín) a Kateřina (* 4. 10. 1845 Nezdín). Též Václav zůstal nejprve v Nezdíně jako 
familiant na statku č. 2, později se  přestěhoval do Horních Prosíček, oženil se s Marií 
Nanzovou (?) z Vlkanova a měl s ní šest dětí: Václav (* 20. 8. 1836 Nezdín), Anna    
(* 5. 5. 1839 Nezdín), Kateřina (* 24. 10. 1841 Nezdín), František Seraf  (* 9. 12. 
1844 Nezdín), Jan (* 3. 5. 1848 Nezdín) a Josef (* 8. 6. 1851 Horní Prosíčka). 
František, můj prapraprapradědeček, se přestěhoval do Kynic na statek č. 13, oženil se 
s Annou Jirákovou z Kynic a měl s ní šest dětí: Anna (* 15. 3. 1829 Kynice), Barbora 
(* 19. 11. 1832 Kynice), Marie (* 25. 5. 1835 Kynice), Jan Nepomuk (* 5. 8. 1838  
Kynice), Josef (* 21. 12. 1840 Kynice) a Václav (* 12. 1. 1844 Kynice, † 12. 1. 1844 
Kynice). V den svých 34. narozenin, krátce po porodu šestého dítěte, moje praprapra-
prababička Anna zemřela. František se pak znovu oženil s Marií Dušátkovou z Nezdí-
na a měl s ní další dva syny, Františka (* 3. 6. 1846 Kynice) a Matěje (* 22. 12. 1850 
Kynice). I druhá žena však brzy zemřela, proto se František oženil potřetí, s Marií 
Sekotovou z Nezdína, která mu dala posledního syna Václava  (* 17. 6. 1854 Kynice). 
Vidíme, že u všech bratrů se opakují téměř stejná rodná jména jejich dětí, liší se jen 
pořadím, v němž je tak pojmenovávali. Zajímavé je, že Josef i Václav dali svým prvo-
rozeným synům jméno po sobě, zatímco František zvolil jméno František až pro svého 
čtvrtého syna (ovšem prvního s druhou manželkou). Tuto motivaci považujeme za 
pravděpodobnější než tu, že se Josef narodil den před svátkem sv. Josefa de Leo-
nissa16) a František den před svátkem sv. Františka Caracciola,17) neboť kulty těchto 

                                           
15) L. Starý, Životní poměry poddaných na hostouňském panství v 17. století (na příkladu 
vesnic Třemešné a Slatina), diplomová práce, Historický ústav, Filozofická fakulta 
Masarykovy univerzity, Brno 2010, s. 51. 
16) Sv. Josef de Leonissa (1556–1612) byl „misionář v Cařihradu, mohamedáni ho nechali tři 
dny viset na šibenici, ale zázrakem vyvázl.“ (V. Vondruška, Církevní rok a lidové obyčeje 
aneb Kalendárium světců a světic, mučedníků a mučednic, pojednávající o víře českého lidu k 
nim, jakož i o liturgii katolické, Praha 1991, s. 13). 
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světců u nás nebyly příliš rozšířeny, i když vyloučit tento vliv zcela nelze. Františkova 
a Josefova prvorozená dcera snad dostala každá jméno Anna po své matce Anně, které 
si šly navíc navzájem za kmotry. Václavovu synovi Františku Serafovi šel za kmotra 
jeho strýc František, u žádného z dalších dětí se jméno pokřtěného a jméno kmotra či 
kmotry neshoduje. Taktéž se neshoduje datum narození žádného z dalších dětí se svát-
kem světce, jehož jménem bylo nazváno. Při výběru jmen tedy pravděpodobně opět 
hrála hlavní úlohu dobová obliba – ze statistik vyplývá, že se jedná o rodná jména v té 
době nejfrekventovanější jak v rámci obcí Nezdín a Kynice, tak v rámci celé farnosti. 
Ve Františkově rodině se také setkáváme s tehdy běžnou praxí pojmenování novoro-
zence stejným jménem, jaké měl předtím jeho zesnulý sourozenec (Václav).  

Generace 1 Generace 2 Generace 3 Generace 4 
Barbora 
Anna 

  

Josef  
a Anna 

(Nezdín) 

Josef  
a Anna  

(Nezdín) 

František 
Karel 
Josef 
Marie 
Antonie 
Františka 
Josef 

 Anna  
 Jan Nepomuk  

a Marie  
(Nezdín) 

Barbora 
Marie 
Jan 
Josef 
František 
Barbora 
Václav 
Karel 
Alois 
Antonín Michal 

 Barbora  

 Marie  
a Karel  

(Nezdín) 

Karel 

Jakub Wosika 
a Marie Magdalena 
(Nezdín) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Kateřina  
a František  

(Nezdín) 

František 
Josef 
Marie 
Bohumil Emil 

                                           
17) Sv. František Caracciolo (1564–1608) byl spoluzakladatel a druhý představený řádu 
Řeholníků  duchovních menších. (V. Vondruška, o. c. v pozn. 16, s. 21). 
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Božena 
Josefa 

František Anna  
1. a Anna  Barbora Anna 

(Kynice) Marie  
 Jan Nepomuk  

a Anna  
(Kynice) 

Josef 
Marie 
Jan 
František 
Barbora 
Františka 
Anna 
František 
Františka 
Antonie 

 Josef  
a Františka  

(Kynice) 

Josef 
Jan 
František 
Marie 
Jan 
Anna 
Václav 

  Václav  
 2. a Marie František  

1. a Anna 
2. a Františka  

(Nezdín) 

Josef 
František 
Marie 
Václav 
Jindřich 
Jan 
Jan 
Anna 

  Matěj  
 3. a Marie Václav (Kynice)   

      a Josefa 
Františka 
Jan 

 Václav  
a Marie 

(Nezdín) 

Václav 
Anna 
Kateřina 
František Seraf 
Jan 
Josef 

 

 Jan   
 Matěj   
 Maria   
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Téměř stejná rodná jména nacházíme i u následující generace, přesto však již 
vidíme i snahu o větší pestrost a rozmanitost. Josefův prvorozený syn Josef hospoda-
řil v Nezdíně na statku č. 1, oženil se s Annou Lebedovou z Hroznětína a měl s ní 
sedm dětí: František (* 18. 11. 1854 Nezdín), Karel (* 18. 2. 1857 Nezdín), Josef 
(* 5. 5. 1859 Nezdín, † 7. 5. 1859 Nezdín), Marie (* 18. 6. 1860 Nezdín), Antonie 
(* 7. 4. 1863 Nezdín), Františka (* 7. 3. 1867 Nezdín) a Josef (* 23. 10. 1869 Nezdín). 
Jeho bratr Jan Nepomuk měl s Marií Lebedovou z Číhošti dokonce deset dětí: Barbora 
(* 18. 9. 1863 Nezdín, † 26. 1. 1865 Nezdín), Marie (* 11. 7. 1865 Nezdín), Jan 
(* 25. 7. 1868 Nezdín), Josef (* 9. 1. 1871 Nezdín), František (* 28. 8. 1872 Nezdín), 
Barbora (* 12. 10. 1874 Nezdín), Václav (* 14. 4. 1877 Nezdín), Karel (* 15. 1. 1880 
Nezdín), Alois (* 15. 8. 1882 Nezdín) a Antonín Michal 
(* 27. 9. 1886 Nezdín). Osudy Josefových dcer Anny a 
Barbory neznáme. Marie se provdala za Jana Reydla a 
měla s ním syna Karla (* 15. 11. 1863 Nezdín). Nejmladší 
Josefova dcera Kateřina si vzala hajného Františka Dyndu 
z Nezdína a dala mu šest dětí: František (* 31. 3. 1872 
Nezdín), Josef (* 22. 1. 1875 Nezdín), Marie (* 11. 9.  
1878 Nezdín), Bohumil Emil (* 24. 3. 1882 Nezdín), 
Božena (* 11. 5. 1885 Nezdín) a Josefa (* 17. 2. 1889 
Nezdín). Potomky Václavových dětí bohužel neznáme. 
Nás však nejvíce zajímá rodová linie jdoucí od praprapra-
pradědečka Františka. Jeho dcera Anna se provdala za 
familianta z Boušice Josefa Trtíka. Dcera Barbora si vzala 
Matěje Prchala, familianta z Nezdína, a měla s ním dceru 
Annu (* 9. 1. 1866 Nezdín). Marie se provdala za Josefa 
Bauma z Kynic. O dětech těchto dcer nemáme dosud žád-
né informace. Synové Václav a Matěj zemřeli v dětském 
věku. Prvorozený Františkův syn a můj praprapradědeček Jan Nepomuk převzal statek 
č. 13, oženil se s Annou Baršovou z Tunochod a měl s ní deset dětí: Josef 
(* 12. 7. 1862 Kynice), Marie (* 7. 9. 1864 Kynice), Jan (* 27. 12. 1866 Kynice, 
† 3. 2. 1867 Kynice), František (* 13. 1. 1868 Kynice, † 30. 6. 1873 Kynice), Barbora 
(* 3. 6. 1870 Kynice), Františka (* 30. 11. 1872 Kynice, † 27. 12. 1872 Kynice), Anna 
(* 18. 12. 1873 Kynice), František (* 13. 11. 1875 Kynice, † 26. 12. 1883 Kynice), 
Františka (* 29. 8. 1878 Kynice) a Antonie, moje praprababička (* 13. 7. 1880 
Kynice). Jeho bratr Josef měl s Františkou Paulovou z Lubného dětí sedm: Josef 
(* 7. 9. 1864 Kynice), Jan (* 28. 6. 1866 Kynice, † 18. 1. 1867 Kynice), František 
(* 6. 11. 1868 Kynice), Marie (* 27. 5. 1870 Kynice, † 12. 7. 1870 Kynice), Jan 
(* 1. 11. 1872 Kynice), Anna (* 21. 5. 1879 Kynice) a Václav (* 12. 10. 1888 Kynice). 
Další syn František se přestěhoval do Nezdína, byl dvakrát ženatý, poprvé s Annou 
Baršovou z Číhošti, podruhé s Františkou Lebedovou z Hroznětína, vedle dvou dětí, 

Antonie Kunášková, roz. 
Vosiková (* 13. 7. 1880 Kynice) 
foto: archiv autorky 
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které zemřely hned při porodu a nedostaly ani jméno, měl František osm dětí: Josef 
(* 10. 7. 1870 Nezdín), František (* 31. 3. 1872 Nezdín), Marie (* 24. 8. 1876 Nez-
dín), Václav (* 1. 4. 1878 Nezdín), Jindřich (* 17. 7. 1879 Nezdín), Jan (* 2. 12. 1880 
Nezdín, † 4. 7. 1881 Nezdín), Jan (* 17. 7. 1882 Nezdín) a Anna (* 9. 7. 1885 Nez-
dín). Nejmladší syn mého prapraprapradědečka Václav se oženil s Josefou Hudíkovou 
z Třebetína a narodila se jim dcera Františka (* 3. 6. 1883 Kynice) a syn Jan 
(* 1. 5. 1886 Kynice).  

Své prvorozené pojmenovali svým rodným jménem Josef Vosika z Kynic18) (zde 
navíc kmotr Josef Paula z Lubného) a František Dynda z Nezdína (manžel Kateřiny 
roz. Vosikové), Jan Nepomuk Vosika z Nezdína pojmenoval nejstaršího syna Jan. 
Ostatní zvolili shodné jméno až pro druhé (František Vosika z Nezdína,19) Marie 
Vosiková z Nezdína) nebo třetí dítě v pořadí (Josef Vosika z Nezdína). Jména matek 
se v pojmenování dcer neodrážejí. Větší vliv nabývají jména kmotrů. U 14 dětí 
můžeme doložit shodu mezi jménem dítěte a kmotra či kmotry a v jednom případě 
pojmenování „křížem“ (Janův syn František – kmotra Františka Vosiková z Kynic, 
jeho teta). Za kmotry si často chodili příbuzní navzájem, např. Anna, manželka Jana 
Vosiky z Kynic, šla za kmotru dceři své švagrové Barboře Prchalové, roz. Vosikové, 
proto dostala holčička jméno Anna, o čtyři roky později šla na oplátku Barbora za 
kmotru dceři svého bratra Jana, proto se děvčátko jmenovalo Barbora atd. Nejvíce 
shod mezi jmény dětí a kmotrů zaznamenáváme v rodině Josefa Vosiky z Kynic. 
Vzájemné kmotrovství nám ukazuje na velice úzké vazby a soudržnost v rozvětveném 
a početném rodě Vosikových.  

O vlivu data narození na pojmenování můžeme uvažovat asi u sedmi dětí, jedná se 
však (s výjimkou Jindřicha) o jména v té době velice oblíbená, je proto otázkou, zda 
opravdu svátek světce20) ovlivnil výběr jména. V blízkosti svátku světce nebo světice 
se narodily tyto děti: Františka narozená 7. 3., tj. dva dny před svátkem sv. Františky 
Římské, Františka narozená 3. 6., tj. den před svátkem Františka Caracciola, dvě Marie 
narozené 7. a 11. 9., tj. v blízkosti oslav Narození Panny Marie (8. 9.), Jan narozený 
27. 12. v den svátku sv. Jana Evangelisty a Jan narozený 28. 6., tj. čtyři dny po svátku 
sv. Jana Křtitele. Nejzajímavější je asi rodné jméno Jindřich, které je na celém území 
číhošťské farnosti za sto let doloženo jen toto jedno. Svátek sv. Jindřicha II.21) připadá 
na 15. 7., chlapec takto pojmenovaný se narodil 17. 7., v tomto případě lze s velkou 

                                           
18) Je zajímavé, že i oba Josefovi bratři pojmenovali své prvorozené Josef. 
19) Všichni synové Františka Vosiky z Kynic měli syna Františka, můžeme tedy uvažovat i o 
vlivu jména dědečka. 
20) Vycházíme z kalendária in: V. Vondruška, o. c. v pozn. 16, s. 11–38. 
21) Sv. Jindřich II. byl velice zbožný římský císař, který dbal o zájmy církve (V. Vondruška, o. 
c. v pozn. 16, s. 24). 
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pravděpodobností spatřovat přímou motivaci a zároveň nalézt odpověď na otázku, 
nakolik byla v té době ještě živá pověra, kterou zaznamenává Navrátilová, že se totiž 
nevolila jména z kalendáře směrem dozadu od data narození, protože to prý mělo 
přinášet neštěstí.22) V některých případech mohlo jít i o kombinaci několika vlivů na 
pojmenování, např. Františka, dcera Jana Nepomuka Vosiky z Kynic, se narodila     
30. 11., tj. tři dny před svátkem Františka Xaverského, a za kmotru jí šla její teta 
Františka Vosiková; dva Františkové, oba narození 31. 3., tj. dva dny před svátkem sv. 
Františka Paulánského, byli synové Františků Dyndy a Vosiky z Nezdína; matka i 
kmotra Marie Vosikové z Nezdína se jmenovaly Marie apod. Opět se několikrát setká-
váme s pojmenováním po mrtvém sourozenci – např. praprapradědeček Jan Nepomuk 
tak dokonce znovu použil tři jména (Jan, Františka, František). 

Vidíme samozřejmě též vliv dobové obliby, zvláště patrné je to u jmen Antonie, 
Božena, Františka a Alois, která v době narození dětí dosahovala vrcholu své popula-
rity jak v Kynicích a Nezdíně, tak v celé farnosti. 

Rodná jména na území číhošťské farnosti 
Podíváme-li se na farnost jako celek, pak vidíme, že téměř zcela převažuje pojme-

nování jedním rodným (křestním) jménem, pouze ojediněle se setkáváme se dvěma; 
více křestních jmen než dvě u jedné osoby nemáme doloženo vůbec, což považujeme 
za zajímavé, neboť často bývá uváděno, že více jmen se uplatňuje od 16. století u 
šlechty a později i u ostatních „v městečkách, vsích, ba i u obyčejného nádeníka, a 
často teprve druhé jméno liší dva bratry23) Jany nebo dvě sestry Marie“.24) Tento trend 
však v číhošťské farnosti v letech 1785–1885 nepozorujeme.25) Dvě rodná jména do-
stalo pouze 55 dětí z 4 703 narozených, častější jsou u žen než u mužů, nejvíce se 
objevuje dvojice jmen Marie a Anna (16 výskytů). I proto u formy Marianna váháme, 
zda se opravdu jedná o variantu rodného jména Mariana, nebo zda jsou pouze napsána 

                                           
22) A. Navrátilová, Narození a smrt v české lidové kultuře, Praha 2004, s. 79. 
23) K tomu srov. L. Starý o Domažlicku v 17. století: „Nejsou výjimkou rodiny, v nichž byli 
dva vlastní sourozenci stejného jména. Jak prokazují dědická porovnání v pozemkových 
knihách a také rodinné listy, které jsem pro obě vsi (tj. Slatina a Třemešné – pozn. ŽD) 
sestavil, jednalo o velmi častý jev. Celkově jsem zaznamenal několik desítek takovýchto 
případů. (…) V některých rodinách jsem zaznamenal dokonce i tři žijící sourozence stejného 
jména. V pramenech byly tyto osoby odlišovány přídomkem starší, mladší, popř. prostřední.“ 
(L. Starý, o. c. v pozn. 15, s. 59) 
24) K. Doskočil, Náčrt dějin českých jmen křestních. In: V. Davídek – K. Doskočil – J. 
Svoboda, Česká jména osobní a rodová, Praha 1941, s. 62. Srov. též M. Knappová, o. c. 
v pozn. 10, s. 20. 
25) Srov. např. P. Mužík, Vývoj křestních jmen v Horšovském Týně v l. 1643–1830 ve 
srovnání s vývojem křestních jmen v Domažlicích. In: P. Mužík (ed.), III. výroční zpráva 
Okresního archivu v Domažlicích, Domažlice 1979, s. 86. 
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dohromady rodná jména Marie a Anna, neboť máme např. i doklad Mariemagdalena. 
Za jedno jméno považujeme i označení světců či biblických postav, která se sice for-
málně skládají z více částí, ale pojmenovaný je přijal jako celek, neboť pouze jako 
celek odkazují k onomu konkrétnímu patronovi (Jan Křtitel, Jan Evangelista, František 
Seraf/Serafinský, František Xaver/Xaverský, Josef Kalasanský, Karel Boromejský). V 
mnoha případech je v matrice zápis druhé části jména pouze zkratkou, nevíme tedy, 
zda byl novorozenec pojmenován např. Jan Nepomuk nebo Jan Nepomucký (pro oba 
typy máme doklady), kolísá též zápis u jména Jan Křtitel – ten je někdy uváděn i jako 
Jan Baptista, Marie Magdalena bývá ve starších záznamech i jako Máří Magdalena. 

Nepozorujeme výraznější rozdíly v pojmenování mezi jednotlivými obcemi far-
nosti, ve všech jsou téměř shodná jména, liší se pouze pořadím obliby. Nezazname-
nali jsme ani rozdíl ve výběru jmen pro děti manželské a nemanželské.26)  

Následující dvě tabulky nám ukazují pět nejčastějších rodných jmen v průměru v 
rámci celé farnosti. Jak již bylo řečeno, v jednotlivých obcích se pořadí mohlo mírně 
lišit. 

Tab. 1 – Nejčastější ženská rodná jména ve farnosti  

1785–
1795 

1796–
1805 

1806–
1815 

1816–
1823 

1824–
1834 

1835–
1845 

1846–
1855 

1856–
1865 

1866–
1875 

1876–
1885 

1 Anna Anna Anna Barbora Anna Marie Marie Marie Marie Marie 

2 Kateřina Barbora Kateřina Marie Marie Kateřina Anna Anna Anna Anna 

3 Barbora Kateřina Barbora Anna Barbora Anna Barbora Kateřina Antonie Barbora 

4 Marie 
Magdalena 

Alžběta Marie Kateřina Kateřina Barbora Kateřina Barbora Barbora Antonie 

5 Alžběta Marie Alžběta Alžběta Alžběta Alžběta Antonie Antonie Kateřina Františka 

 

                                           
26) Zde se nabízí zajímavé srovnání s údaji, které uvádí ve své disertaci M. Halířová, když 
popisuje chod pražského nalezince v 19. století: „Křestní jméno dítěti mohla dát jeho matka, 
přála-li si tak učinit. Když matka, která porodila na tajném oddělení, neprojevila o dítě zájem, 
dávala křestní jméno a příjmení dítěti porodní bába. Křestní jméno dítěte z tajného oddělení 
mělo prozrazovat jeho domnělý aristokratický původ, proto se zde setkáváme se jmény: Ri-
chard, Ludvík, Napoleon, Milada, Hedvika, Klára. Příjmení těchto dětí bylo smyšlené. Děti 
narozené nemajetným matkám dostávaly příjmení po matce, nejčastěji se u těchto dětí setká-
váme s křestními jmény: Marie, Anna, Kateřina, Jan, František (dle Protokolu stavu nalezenců 
1810–1821). Výběr křestního jména zde závisel na dobové oblibě, v některých případech dítě 
dostalo jméno dle světce, na jehož svátek se narodilo.“ (M. Halířová, Sociální patologie a 
ochrana dětství v Čechách od dob osvícenství do roku 1914, disertační práce, Filozofická 
fakulta Univerzita Pardubice, Pardubice 2009, s. 122). 



Stati                                                                                               Acta onomastica LIII 
 

77 

Tab. 2 – Nejčastější mužská rodná jména ve farnosti 

1785–
1795 

1796–
1805 

1806–
1815 

1816–
1823 

1824–
1834 

1835–
1845 

1846–
1855 

1856–
1865 

1866–
1875 

1876–
1885 

1 Jan Jan Josef Josef Josef Josef Josef Josef František Josef 

2 Josef Josef Jan Jan Václav Václav František František Josef František 

3 Václav František František František František František 
Seraf 

Jan Václav Jan Jan 

4 František Matěj Václav Václav Matěj Jan 
Nepomuk 

Václav Jan Václav Václav 

Antonín  5 Matěj Václav Matěj František 
Seraf 

Jan 
Nepomuk 

František Matěj Antonín Antonín 

Karel 

Za pozornost stojí zvláště fakt, že za sledovaných sto let se v číhošťské farnosti 
objevilo v repertoáru jen 35 ženských a 44 mužských rodných jmen. Přitom necelých 
84 % všech narozených dívek dostalo pět nejčastějších ženských jmen, u chlapců, 
jejichž pestrost jmen byla větší, bylo přesto pojmenováno pěti nejčastějšími jmény 
téměř 82 % všech novorozených. Docházelo i k takovým situacím, že např. v Nezdíně 
byla celá 1/2 chlapců narozených v letech 1806–1815 pokřtěna Josef a 1/2 dívek 
narozených v Nezdíně v letech 1876–1885 se jmenovala Marie apod. Nutno říci, že 
tyto skutečnosti genealogický výzkum velmi ztěžují. Nejednalo se však o číhošťské 
specifikum, podobnou uniformnost pojmenování dokládá i L. Fialová na příkladu 
Únětic, kde „připadalo v letech 1671–1770 u chlapců 93 % křtů na 8 jmen (Jan, 
Václav, Matěj, František, Josef, Martin, Jakub a Tomáš) a u dívek 90 % křtů na 7 jmen 
(Anna, Kateřina, Marie, Magdalena, Ludmila, Rozina a Barbora),“27) a jiní.28)  

Oblibu těchto nejfrekventovanějších jmen lze na našem území vysledovat do 
období baroka. Jak uvádí Knappová: „Třetí vlna křesťanských jmen totiž zavedla kult 
Panny Marie a sv. Josefa a s ním i rozšíření jmen Marie, Josef. Důsledkem kanonizace 
nových barokních světců se u nás začala objevovat také jména Terezie, Karel, Fran-
tišek, Antonín. Šíření těchto jmen napomáhal i vzor rodu Habsburků. Starší jména byla 
jimi (s výjimkou Václava a Jana) zatlačována. Módní vlna uvedla mezi ženská jména i 
Karolínu, Viktorii, Eleonoru a opět Barboru a přechýlená jména barokních světců – 
Josefu (Josefínu), Františku, Karlu, Antonii. Barokní jména se rozšířila i mezi 

                                           
27) L. Fialová, Využití výsledků českého historicko-demografického výzkumu pro dějiny rodi-
ny. In: A. Marès – P. Horská (eds.), Cahiers du CEFRES. N° 22, Česko-francouzský dialog o 
dějinách evropské rodiny, Praha 2010, s. 11.  
28) Viz např. P. Mužík, Vývoj křestních jmen v Domažlicích v letech 1631–1830, Zpravodaj 
Místopisné komise ČSAV 20, 1979, s. 530–553. 
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venkovský lid.“29) Dále Knappová říká, že „od konce 18. stol., v době národního obro-
zení, dochází u nás pod dojmem vlasteneckého cítění k oživování slovanských jmen 
hodnocených jako jména národní.“30) Tomu by odpovídal vzestup jména Božena a 
Bohumil (1. výskyt  po roce 1856), obliba Anežky (1. výskyt po roce 1866), což sice 
není původem české jméno, ale odkazuje k české světici,31) výskyt jména Jaroslav (od 
1866) či Blažena (1882). Naproti tomu se však objevují (byť ojediněle) i jména ryze 
německá, např. Norbert, Herbert (obojí po roce 1866) nebo Adalbert (po roce 1856) – 
zde je ovšem potřeba připomenout, že Adalbert bylo biřmovací jméno, pod nímž byl v 
zahraničí znám český světec sv. Vojtěch,32) a bylo proto někdy považováno za variantu 
jména Vojtěch.33)  

Podívejme se nyní na konkrétní jména a jejich frekvenci. Anna a Barbora si po 
celé století držely svou oblibu. Marie Magdalena postupně ustoupila jiným jménům, v 
letech 1835–1845 nacházíme již jen jediný doklad tohoto jména pro novorozence, a to 
z Tunochod, v následujících letech se jméno ztrácí a objevuje se znovu jedinkrát až v 
dekádě 1876–1885 ve Zdeslavicích. Zato obliba Marie neustále rostla, až se stala nej-
frekventovanějším ženským rodným jménem v celé farnosti, což bychom mohli při-
čítat i tomu, že číhošťský farní kostel byl zasvěcen Nanebevzetí Panny Marie. V letech 
1823–1834 můžeme sledovat začátek růstu popularity u Antonie a Josefy. V následu-
jící dekádě 1835–1845 se začíná zvyšovat frekvence jména Františka. V letech 1846–
1855 pozorujeme ústup rodného jména Alžběta, které po roce 1865 zcela mizí z 
repertoáru; poprvé se objevuje české jméno Božena,34) jehož popularita v následujících 
letech roste. V poslední sledované dekádě (1876–1885) vidíme velký propad obliby u 
jména Kateřina a naopak rapidní nárůst u jména Anežka. Další ženská rodná jména se 
objevují spíše ojediněle, u některých z nich snad dokážeme určit i jejich motivaci, 

                                           
29) M. Knappová,  o. c. v pozn. 10, s. 20. 
30) M. Knappová, o. c. v pozn. 10, s. 21. 
31) Je ovšem zajímavé, že jiní čeští světci se jako motivace příliš neuplatňují, např. jméno 
Vojtěch (podle sv. Vojtěcha) máme doloženo pouze jedno (v roce 1858 v Tunochodech), 
Ludmila se vyskytuje třikrát, ale v rozestupu téměř jednoho století (první dva doklady v deká-
dě 1785–1895 v Nezdíně a Zdeslavicích, poslední doklad v období 1876–1885 v Číhošti). 
32) [on-line] http://cs.wikipedia.org/wiki/Sv._Vojtech [cit. 6. 5. 2012]. 
33) M. Knappová, o. c. v pozn. 10, s. 120. 
34) Knappová k tomu uvádí: „Protože bylo zapotřebí, aby se s těmito národními jmény vyrov-
nala při křtech i církev, začala se tato jména představovat jako významová obdoba cizích 
jmen světských. Některé významové dvojice existovaly již z dřívějších dob, např. Bohumil 
(doložený v 13. století) – Theofil, Božena (v Kosmově kronice) – Benedikta, Beatrice.“ (M. 
Knappová, o. c. v pozn. 10, s. 21). V matrikách opravdu nacházíme jméno Božena většinou 
spolu se jménem Beatrix, tj. „Beatrix (Božena)“, totéž u „Bohumil (Theofil)“, „Blasia 
(Blažena)“ apod. 



Stati                                                                                               Acta onomastica LIII 
 

79 

např. v den svátku sv. Agathy (5. 2.) se narodila v Dolních Prosíčkách malá Agáta     
(* 1852), den před svátkem sv. Eleonory (21. 2.) se narodila dcera mlynáře z Dolních 
Prosíček Eleanora (* 1878), obě Veroniky (jedna z Vlkanova narozená 1788, druhá z 
Číhošti narozená 1881) měly kmotry Veroniky, Leopoldina (* 1872) z Dolních Pro-
síček byla nejspíše pojmenována po svém kmotru Leopoldovi atd.  

Též rejstřík nejčastějších mužských jmen zůstává poměrně stálý (Josef, Jan, 
Václav, František). Rodné jméno Matěj začalo postupně ztrácet svou oblibu po 
vrcholu, kterého dosáhlo v letech 1823–1834. Po roce 1823 mizí jména Jiří a Martin, 
naopak se v té době poprvé objevuje Alois a Vincenc. Zaznamenáváme též velkou 
vlnu popularity jmen světců Jana Nepomuckého, Jana Evangelisty, Jana Křtitele, 
Františka Serafinského (= z Assisi) a Františka Xaverského v letech 1816–1845, např. 
frekvence jména Jan Evangelista dosahuje svého vrcholu v dekádě 1835–1845, násled-
ně však zcela mizí z užívání v dané lokalitě. Jménem Jakub bylo v první sledované 
dekádě (1785–1795) pojmenováno 8 novorozených chlapců, postupně však obliba 
Jakuba klesá a po roce 1835 se již v repertoáru pojmenování na území číhošťské 
farnosti nevyskytuje, naopak dochází k nárůstu obliby u Antonína. V letech 1846–
1855 se v repertoáru znovu objevuje Karel. Po celé století se úspěšně drží jméno 
Tomáš, přestože nepatří mezi nejčastější. Ostatní mužská rodná jména se objevují 
pouze okrajově jako jedinečné výskyty. U některých jsme opět schopni určit pravdě-
podobnou motivaci, např. Maxmilian (* 1851) narozený v Tunochodech měl za 
kmotra Maxmiliana, Viktorin (* 1791) se narodil v Číhošti ve svátek sv. Viktorie 
(23. 12.), Ferdinand (* 1876) se narodil ve Vlkanově den po svátku sv. Ferdinanda 
(30. 5.), Florian (* 1865) se narodil ve Zdeslavicích na den sv. Floriana (4. 5.)  apod. 

Svůj vliv samozřejmě mohlo při volbě neobvyklého jména sehrát i společenské 
postavení v rámci obce, vzdělání rodičů (např. číhošťský kantor pojmenoval v roce 
1791 svého syna Adam), osobní záliba či prostá snaha se odlišit od ostatních – proto 
jsou např. v rodině Neubertových z Tunochod nezvyklá jména volena pro všechny 
sourozence: dcery Cecília35) (* 1853) a Emilia (* 1855), synové Eustachius (* 1856) a 
Vojtěch (* 1858). Nutno však říci, že v onymické situaci, kterou jsme výše popsali, 
působila jako nezvyklá i dnes tak běžná jména jako např. Pavel nebo Tereza (Terezia). 

Závěr 
Ve volbě rodných jmen v rodu Vosiků se odráží obliba jmen v daném prostředí. 

Menší roli (s výjimkou poslední generace) hrála jména rodičů a kmotrů. Datum 
narození a s tím související svátky světců neměly na výběr jmen takřka žádný vliv. 
 

                                           
35) Cecília byla pravděpodobně pojmenována podle sv. Cecílie, neboť se narodila v den jejího 
svátku (22. 11.). U ostatních sourozenců motivaci výběru jména neznáme. 
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